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Ce n’est qu’en se tournant vers Dieu que les per-
sonnes, les familles et même les nations peuvent 
s’épanouir.

En juin dernier, un terrible accident s’est 
produit au Lesotho, en Afrique australe. Un petit 
bus transportant vingt jeunes filles de la branche 
de l’Église de Maputsoe et sept de leurs dirigeants 
était en route vers Maseru, la capitale, pour un 
rassemblement de jeunes filles du district. Tôt le 
matin, alors qu’ils circulaient sur une autoroute à 
deux voies, une voiture venant dans la direction 
opposée qui tentait de dépasser un autre véhicule 
s’est retrouvée dans la voie occupée par l’autobus. 
Il était alors trop tard pour éviter une colli-
sion frontale et, en quelques secondes, les deux 
véhicules se sont percutés, ont quitté la route et 
ont pris feu.

En tout, quinze personnes sont mortes dans 
l’accident, dont six jeunes filles, deux dirigeantes 
des Jeunes Filles, le président de branche et sa 
femme. Les victimes, les membres de leur famille 
et leurs amis ont traversé toutes sortes d’émo-
tions, dont des moments de colère, de dépression 
et même de culpabilité. Malgré ces sentiments 
et des questions restées sans réponse, ils se sont 
consolés les uns les autres et se sont tournés vers 
Dieu pour trouver du réconfort dans la musique 
sacrée, les Écritures et la prière. Setso’ana Selebe-
li, une survivante de dix-sept ans, a témoigné : « 
Jésus-Christ nous aime et il est avec nous, même 
lorsque nous avons le cœur lourd. »

Une jeune fille et une dirigeante, toutes deux 
hospitalisées pour des brûlures, ont étudié le 
Livre de Mormon ensemble. L’une d’elles a dit 
: « Dernièrement, nous avons lu les paroles de 

Nur durch den Blick auf Gott können Einzelne, 
Familien und sogar ganze Nationen gedeihen

Im Juni dieses Jahres ereignete sich im süd-
afrikanischen Lesotho ein schrecklicher Unfall. 
Ein kleiner Bus mit zwanzig Jungen Damen und 
sieben ihrer Leiterinnen aus dem Kirchenzweig 
Maputsoe war auf dem Weg in die Hauptstadt 
Maseru zu einem Treffen Junger Damen aus 
ihrem Distrikt. Als sie in den Morgenstunden auf 
der zweispurigen Autobahn unterwegs waren, 
kam ihnen ein Auto entgegen, das ein anderes 
Fahrzeug überholen wollte und dabei auf die 
Fahrspur des Busses geriet. Es war weder Platz 
noch Zeit auszuweichen, und innerhalb von 
Sekunden stießen die Fahrzeuge frontal zusam-
men, kamen von der Straße ab und gingen in 
Flammen auf.

15 Menschen kamen bei dem Unfall ums 
Leben, darunter sechs Junge Damen, zwei JD-
Leiterinnen und der Zweigpräsident mit seiner 
Frau. Bei den Überlebenden, Angehörigen und 
Freunden brach sich eine Vielzahl an Gefühlen 
Bahn, darunter Wut, Niedergeschlagenheit und 
sogar Schuldgefühle. Trotz dieser Gefühle und 
unbeantworteter Fragen trösteten sie jedoch ein-
ander und wandten sich durch geistliche Musik, 
die heiligen Schriften und das Gebet an Gott, bei 
dem sie Trost fanden. Die siebzehnjährige Über-
lebende Setso’ana Selebeli gab ihr Zeugnis: „Jesus 
Christus liebt uns und ist bei uns, auch wenn die 
Seele schmerzt.“

Eine Junge Dame und eine Leiterin, die mit 
Verbrennungen im Krankenhaus lagen, lasen 
gemeinsam im Buch Mormon. Eine von ihnen 
sagte: „In letzter Zeit haben wir in Moroni ge-
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Moroni et il dit exactement ce que je ressens. […] 
Quand il parle, c’est comme s’il disait : ‘Il faut 
que tu apprennes ces paroles, parce qu’elles sont 
écrites pour toi afin de t’aider à traverser cette 
épreuve.’ »

Lors d’un service funèbre commun pour 
les victimes, Siyabonga Mkhize, soixante-dix 
d’interrégion, a donné ce conseil : « Nous devri-
ons tous nous tourner vers le Seigneur en ce 
moment et lui demander de consoler notre cœur 
et […] d’apaiser la douleur que nous ressentons. 
» Mampho Makura, la présidente des Jeunes 
Filles de la branche voisine de Leribe, a fait 
l’exhortation suivante : « Tournez-vous vers le 
Seigneur et trouvez la force d’accepter sa volonté. 
Jésus-Christ est ‘le chef et le consommateur de la 
foi’ [Hébreux 12:2]. Ne détournez pas le regard, 
mais regardez vers lui. »

Regardez vers lui. Ses paroles font écho au 
conseil d’Alma à son fils Hélaman : « Veille à 
regarder vers Dieu et à vivre. » Alma a cité en ex-
emple l’expérience de Léhi et de son peuple avec 
le Liahona : « Car voici, il est aussi facile de prêter 
attention à la parole du Christ, qui t’indiquera 
le chemin direct de la félicité éternelle, que pour 
nos pères de prêter attention à ce compas, qui 
leur indiquerait le chemin direct de la terre 
promise. » Alma a dit : «S’ilsregardaient,ilspour-
raient vivre. […] Et sinous[…] regardons,nous-
pouvons vivre à jamais. »

Lors d’une autre occasion, Alma a cité l’ex-
emple du serpent d’airain qu’avait brandi Moïse 
lorsque les Israélites d’autrefois étaient affligés par 
des serpents brûlants. Le Seigneur a dit à Moïse 
de façonner un serpent et de le hisser sur une 
perche avec la promesse que « quiconque aura été 
mordu et le regardera, conservera la vie». Alma a 
expliqué que le serpent d’airain était une préfig-
uration ou un symbole du Christ qui serait élevé 
sur la croix. Beaucoup regardèrent et vécurent, 
mais d’autres étaient, selon les paroles d’Alma, 
« si endurcis » qu’ils refusèrent de regarder et 
périrent.

Alma a demandé :
« Ô mes frères, si vous pouviez être guéris 

rien qu’en jetant les regards autour de vous afin 
d’être guéris, ne regarderiez-vous pas rapidement, 
ou préféreriez-vous vous endurcir le cœur dans 
l’incrédulité et être paresseux, de sorte que vous 
ne jetteriez pas les regards autour de vous, de 

lesen, und Moroni spricht genau das aus, was ich 
empfunden habe. … Wenn er spricht, ist es, als 
würde er sagen: ,Du musst diese Worte verste-
hen, weil sie für dich geschrieben wurden und sie 
dir helfen, das durchzustehen.‘“

Bei einem gemeinsamen Trauergottesdienst 
für die Verstorbenen riet der Gebietssiebziger El-
der Siyabonga Mkhize: „Wir sollten uns in dieser 
Zeit alle an den Herrn wenden und ihn bitten, 
uns im Herzen zu trösten und unsere Schmerzen 
zu lindern.“ Die JD-Präsidentin aus dem benach-
barten Zweig Leribe in Mampho Makura bat 
eindringlich: „Wendet euch dem Herrn zu, damit 
ihr die Kraft findet, seinen Willen anzunehmen. 
Jesus Christus ist der ,Urheber und Vollender‘ 
unseres Glaubens [Hebräer 12:2]. Schaut nicht 
weg, sondern blickt auf ihn.“

Blickt auf ihn. Die Worte dieser Schwester 
kennen wir von Alma, der zu seinem Sohn Hela-
man sagte: „Sieh zu, dass du auf Gott blickst und 
lebst.“Alma führte die Erfahrung, die Lehi und 
dessen Volk mit dem Liahona gemacht hatten, als 
Beispiel an: „Es ist ebenso leicht, dem Wort von 
Christus Beachtung zu schenken, das dir einen 
geraden Weg zu ewiger Seligkeit zeigt, wie es für 
unsere Väter war, diesem Kompass Beachtung 
zu schenken, der ihnen den geraden Weg ins 
verheißene Land zeigte.“Alma sagte: „Wennsie-
hinblickten, konntensieleben. … Und wennwir-
hinblicken, könnenwirleben immerdar.“

Bei einer anderen Gelegenheit führte Alma 
das Beispiel der Kupferschlange an, die Mose 
aufgerichtet hatte, als die Israeliten vor alters 
von Feuerschlangen bedrängt wurden.Der Herr 
sagte Mose, er solle sich eine Schlange machen 
und sie an einer Stange aufhängen und die Ver-
heißung aussprechen: „Jeder, der gebissen wird, 
wird am Leben bleiben, wenn er sie ansieht.“Al-
ma erklärte, dass diese Kupferfigur ein Sinnbild 
oder ein Symbol für Christus war, der ans Kreuz 
emporgehoben werden würde.Viele sahen hin 
und überlebten, aber andere wollten, wie Alma es 
ausdrückte, „wegen ihrer Herzenshärte“ einfach 
nicht hinsehen und gingen zugrunde.

Alma stellte die Frage:
„Wenn ihr allein dadurch geheilt werden 

könntet, dass ihr euch mit den Augen umseht, 
um geheilt zu werden, würdet ihr nicht rasch 
aufblicken, oder würdet ihr lieber euer Herz in 
Unglauben verhärten und träge sein, sodass ihr 
euch mit den Augen nicht umseht und darum 
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sorte que vous péririez ?
« […] Alors jetez les regards autour de vous 

et commencez à croire au Fils de Dieu, à croire 
qu’il viendra racheter son peuple, et qu’il souf-
frira et mourra pour expier ses péchés, et qu’il 
se relèvera d’entre les morts, ce qui réalisera la 
résurrection, que tous les hommes se tiendront 
devant lui pour être jugés au dernier jour, jour du 
jugement, selon leurs œuvres. »

Bien sûr, le conseil de regarder vers Dieu et 
vivre ne s’applique pas seulement à nous dans 
l’éternité. Il influence aussi profondément la 
nature et le genre de vie que nous menons dans 
la condition mortelle. Souvenez-vous des paroles 
de sœur Selebeli au Lesotho : « Jésus-Christ nous 
aime et il est avec nous, même lorsque notre 
cœur est lourd. »

Dans un monde déchu, où le diable fait rage 
et où nous sommes tous imparfaits, il est naturel 
de subir des déceptions et des offenses, de la 
souffrance et du chagrin, des échecs et des pertes, 
des persécutions et des injustices. Ce n’est qu’en 
se tournant vers Dieu que les personnes, les fa-
milles et même les nations peuvent s’épanouir. Le 
président Nelson a enseigné : « Parce que le Sau-
veur, par son expiation infinie, a racheté chacun 
de nous de la faiblesse, des fautes et du péché, et 
parce qu’il a connu toutes les souffrances, tous les 
soucis et tous les fardeaux que vous avez connus 
[voirAlma 7:11-13], vous pouvez, en vous repen-
tant sincèrement et en recherchant son aide, vous 
élever au-dessus du monde précaire dans lequel 
nous vivons. »

Aucune promesse n’est répétée plus souvent 
dans le Livre de Mormon que celle-ci : « Si vous 
gardez mes commandements, vous prospérerez 
dans le pays ; mais si vous ne gardez pas mes 
commandements, vous serez retranchés de ma 
présence. » L’expérience vécue par les peuples du 
Livre de Mormon pendant des siècles démontre 
la véracité de ces paroles. « Prospérer » signifiait 
profiter des conseils et des bénédictions des cieux 
dans leur vie. « Prospérer » signifiait atteindre un 
niveau de bien-être économique qui leur permet-
tait de se marier, d’élever des enfants et de subve-
nir aux besoins d’autrui. « Prospérer » signifiait 
être capable de surmonter les difficultés et les 
épreuves. Par la grâce du Christ, « toutes choses 
[ont] concour[u] à [leur] bien», les ont raffinés et 
ont approfondi leur relation avec lui.

zugrunde geht? …
Hebt eure Augen und fangt an den Sohn 

Gottes zu glauben an, dass er kommen wird, um 
sein Volk zu erlösen, und dass er leiden und ster-
ben wird, um für dessen Sünden zu sühnen, und 
dass er wieder von den Toten auferstehen wird, 
wodurch die Auferstehung zustande gebracht 
wird, sodass alle Menschen vor ihm stehen wer-
den, um am letzten Tag, dem Tag des Gerichts, 
gemäß ihren Werken gerichtet zu werden.“

Natürlich betrifft der Ratschlag „Blicke auf 
Gott und lebe“ nicht nur die Ewigkeit, sondern 
ist auch ausschlaggebend für die Ausrichtung 
und die Tiefe unseres irdischen Lebens. Denken 
Sie an die Worte der jungen Schwester Selebeli 
aus Lesotho, die sagte: „Jesus Christus liebt uns 
und ist bei uns, auch wenn die Seele schmerzt.“

Es liegt in der Natur einer gefallenen Welt 
– in der der Teufel wütet und jeder Mensch un-
vollkommen ist –, dass es Enttäuschungen und 
Kränkungen, Leid und Kummer, Versagen und 
Verlust, Verfolgung und Ungerechtigkeit gibt. 
Nur durch den Blick auf Gott können Einzelne, 
Familien und sogar ganze Nationen gedeihen. 
Präsident Russell M. Nelson hat gesagt: „Weil der 
Erretter jeden von uns durch sein unbegrenztes 
Sühnopfer von Schwäche, Fehlern und Sünde 
erlöst hat und weil er jeden Schmerz, jeden 
Kummer und jede Last, die Sie je bedrückt haben 
[sieheAlma 7:11-13], durchlebt hat, können Sie – 
wenn Sie wahrhaft umkehren und ihn um Hilfe 
bitten – über diese gegenwärtig so prekäre Welt 
hinauswachsen.“

Keine Verheißung wird im Buch Mormon 
öfter wiederholt als diese: „Insofern ihr meine 
Gebote haltet, wird es euch wohl ergehen im 
Land; aber falls ihr meine Gebote nicht haltet, 
werdet ihr von meiner Gegenwart abgeschnitten 
werden.“Die Wahrheit dieser Worte zeigt sich 
in dem, was die Menschen im Buch Mormon 
über Jahrhunderte hinweg erlebt haben. „Wohl-
ergehen“ bedeutete, dass sie die Führung und 
den Segen des Himmels in ihrem Leben erfahren 
konnten. „Wohlergehen“ bedeutete, ein Maß an 
wirtschaftlichem Wohlstand zu erreichen, das 
es ihnen ermöglichte, zu heiraten, Familien zu 
gründen und sich der Bedürfnisse anderer an-
zunehmen. „Wohlergehen“ schloss die Fähigkeit 
ein, Schwierigkeiten und Prüfungen zu meistern. 
Durch die Gnade Christi gereichte ihnen alles 
zum Guten;er läuterte sie und vertiefte ihre Be-
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Alma a expliqué que se tourner vers Dieu, 
c’est respecter ses commandements, crier contin-
uellement vers lui pour qu’il nous soutienne, le 
consulter dans toutes nos actions et remplir notre 
cœur de remerciements jour et nuit. Les com-
mandements et les conseils de Dieu se trouvent 
dans les Écritures et dans les paroles de ses ser-
viteurs. Les principes et les idéaux énoncés dans 
« La famille : Déclaration au monde » en sont un 
excellent exemple. Les conseils qui se trouvent 
dans le livretJeunes, soyez fortsen sont un autre. 
Le thème des Jeunes Gens et des Jeunes Filles 
de cette année est « Tournez-vous vers le Christ 
», tiré des directives réconfortantes du Seigneur 
à Joseph Smith et Oliver Cowdery : « Tournez-
vous vers moi dans chacune de vos pensées ; Ne 
doutez pas, ne craignez pas. » Le livretJeunes, 
soyez fortsaborde plusieurs des commandements 
et des principes les plus urgents selon Dieu, et 
enseigne comment se tourner vers le Seigneur 
pour prendre de bonnes décisions. Ce guide n’est 
pas uniquement destiné aux jeunes. Il s’applique 
à chacun de nous.

Parmi les exemples les plus importants,-
Jeunes, soyez forts, comporte des directives pri-
mordiales dans le chapitre intitulé « Ton corps est 
sacré ». Elles recommandent : « Sois respectueux 
à l’égard de ton corps et de celui d’autrui. Quand 
tu choisis tes vêtements, ta coiffure ou ton style, 
demande-toi : ‘Est-ce que j’honore mon corps 
comme un don sacré de Dieu ?’ »

Jeunes, soyez fortsajoute : « Tiens la sexualité 
et les sentiments sexuels sacrés. Ils ne devraient 
pas être des sujets de plaisanteries ou de diver-
tissements. En dehors du mariage entre un hom-
me et une femme, il n’est pas correct de toucher 
les parties intimes et sacrées du corps d’une autre 
personne, même habillée. Lorsque tu choisis ce 
que tu fais, regardes, lis, écoutes, penses, publies 
ou envoies par message, évite tout ce qui suscite 
délibérément des émotions lascives chez d’autres 
personnes ou toi-même. »

Cela rappelle l’exhortation récente du prési-
dent Nelson :

« Peu de choses vous compliqueront la vie 
plus rapidement que la violation de cette loi di-
vine [de chasteté]. Pour ceux qui ont fait des alli-
ances avec Dieu, l’immoralité est l’un des moyens 

ziehung zu ihm.
Alma erklärte, auf Gott zu blicken bedeute, 

seine Gebote zu halten, ihn beständig um seinen 
Beistand zu bitten, sich mit ihm zu beraten in 
allem, was man tut, und sein Herz bei Tag und 
Nacht von Dank gegen ihn erfüllt sein zu lassen.
Gottes Gebote und Ratschläge finden wir in den 
heiligen Schriften und in den Worten seiner Die-
ner.Die Grundsätze und Wertvorstellungen aus 
der Proklamation an die Welt zur Familie sind 
ein hervorragendes Beispiel dafür. Ein weiteres 
sind die wegweisenden Worte in der Broschü-
reFür eine starke Jugend. Der Leitgedanke der 
Jungen Männer und Jungen Damen in diesem 
Jahr lautet „Blickt auf Christus“ und stammt aus 
der tröstlichen Anweisung an Joseph Smith und 
Oliver Cowdery: „Blickt in jedem Gedanken 
auf mich; zweifelt nicht, fürchtet euch nicht.“In 
dem WegweiserFür eine starke Jugendwerden 
die dringendsten Gebote und Maßstäbe Gottes 
angesprochen und es wird erläutert, wie man sich 
an den Herrn wendet, um gute Entscheidungen 
zu treffen. Dieser Wegweiser ist nicht nur einer 
für Jugendliche, sondern für uns alle.

Ein sehr wichtiges Beispiel dafür ist das Ka-
pitel „Dein Körper ist heilig“ im WegweiserFür 
eine starke Jugend, das entscheidende Hinweise 
enthält. Dort steht: „Behandle deinen Körper – 
und den Körper anderer – mit Respekt. Wenn 
du Entscheidungen zu deiner Kleidung, Frisur 
und äußeren Erscheinung triffst, frag dich: ‚Halte 
ich meinen Körper als heilige Gabe von Gott in 
Ehren?‘“

In dem WegweiserFür eine starke Jugend-
steht außerdem: „Betrachte Sex und sexuelle Ge-
fühle als heilig. Sie dienen nicht zur Belustigung 
oder Unterhaltung. Außerhalb der Ehe zwischen 
Mann und Frau ist es falsch, die intimen, hei-
ligen Körperteile eines anderen zu berühren, 
auch wenn man bekleidet ist. Bei Entscheidun-
gen dazu, was du tust, anschaust, liest, anhörst, 
worüber du nachdenkst, was du postest oder als 
Textnachricht verschickst, vermeide alles, was 
absichtlich lüsterne Gefühle bei anderen oder bei 
dir selbst weckt.“

Das erinnert mich an eine Ermahnung, die 
Präsident Nelson vor einer Weile ausgesprochen 
hat:

„Nur weniges macht das Leben schneller 
kompliziert, als dieses göttliche Gesetz [der 
Keuschheit] zu brechen. Für jemanden, der 
Bündnisse mit Gott eingegangen ist, ist Unsitt-
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les plus rapides de perdre son témoignage.

« […] Le pouvoir de créer la vie est leseul 
privilègede la divinité que notre Père céleste 
permet à ses enfants d’exercer ici-bas. Dieu a 
donc fixé des règles claires pour l’utilisation de 
ce pouvoir vivant et divin. Les relations sexuelles 
sontréservéesà un homme et une femme mariés 
l’un à l’autre.

« Une grande partie du monde ne croit pas 
à cela, mais l’opinion publique n’est pas l’arbi-
tre de la vérité. Le Seigneur a déclaré que toute 
personne qui ne respecte pas la loi de chasteté 
ne pourra pas accéder au royaume céleste. […] 
Et si vous n’avez pas été chastes, je vous supplie 
de vous repentir. Venez au Christ et recevez sa 
promesse de pardoncompletsi vous vous re-
pentez entièrement de vos péchés [voirÉsaïe 
1:16-18;Doctrine et Alliances 58:42-43]. »

Souvenez-vous que, dans la promesse du 
Livre de Mormon, l’opposé de la prospérité n’est 
pas la pauvreté, mais le fait d’être retranché de la 
présence du Seigneur. Sa présence désigne l’in-
fluence de son Esprit dans la vie d’une personne. 
Lorsque nous venons au monde, nous sommes 
tous imprégnés de la lumière du Christ. De 
plus, certains choisissent de se faire baptiser, et 
reçoivent le don et la lumière supplémentaire du 
Saint-Esprit. Il donne de l’inspiration et des con-
seils, améliore et affine les dons et les capacités 
innés de chacun, et permet d’éviter les mauvaises 
influences, les choix regrettables et les impasses.

Comme vous, je connais des gens qui autre-
fois bénéficiaient du don du Saint-Esprit, mais 
qui, parce qu’ils n’ont pas respecté les comman-
dements de Dieu, ont perdu cette bénédiction. 
Il me vient à l’esprit l’un d’eux, dont le statut de 
membre de l’Église avait été annulé pour cause de 
transgression. Il a dit qu’il s’était d’abord senti of-
fensé. Il se sentait jugé par des dirigeants impar-
faits. Il savait que sa conduite avait été mauvaise, 
mais il la justifiait en pointant du doigt les fautes 
et les faiblesses d’autrui. Au bout d’un certain 
temps, il s’est senti à l’aise dans un mode de vie en 
dehors de l’Église, libéré des responsabilités liées 
aux appels, des attentes concernant la participa-
tion aux services de culte et de la responsabilité 
de servir autrui.

Cela a continué pendant un certain temps, 
mais il a commencé à ressentir de plus en plus 
vivement l’absence du Saint-Esprit, ou de la 

lichkeit mit der schnellste Weg, sein Zeugnis zu 
verlieren. …

Die Kraft, Leben zu schaffen, ist daseine 
Vorrechtdes Gottseins, das der Vater im Himmel 
seine irdischen Kinder ausüben lässt. Deshalb 
hat Gott klare Richtlinien festgelegt, wie diese 
lebendige göttliche Kraft zu nutzen ist. Körper-
liche Intimität istnureinem Mann und einer Frau 
gestattet, die miteinander verheiratet sind.

Die meisten in der Welt sind nicht dieser 
Ansicht, aber die öffentliche Meinung entschei-
det nicht darüber, was wahr ist. Der Herr hat 
verkündet, dass kein unkeuscher Mensch ins 
celestiale Reich gelangen wird. … Sollten Sie 
unkeusch geworden sein, bitte ich Sie instän-
dig, umzukehren. Kommen Sie zu Christus und 
empfangen Sie die von ihm verheißenevollstän-
digeVergebung, wenn Sie vollständig von Ihren 
Sünden umkehren [sieheJesaja 1:16-18;Lehre 
und Bündnisse 58:42,43].“

Bedenken Sie, dass der Verheißung im Buch 
Mormon zufolge das Gegenteil von Wohlerge-
hen nicht Armut war, sondern von der Gegen-
wart des Herrn abgeschnitten zu sein. Mit seiner 
Gegenwart ist der Einfluss seines Geistes in unse-
rem Leben gemeint. Alle Menschen werden mit 
dem Licht Christi geboren.Darüber hinaus lassen 
sich manche taufen und empfangen die Gabe 
und das zusätzliche Licht des Heiligen Geistes. Er 
bringt uns Inspiration und Führung, fördert und 
verfeinert die angeborenen Gaben und Fähig-
keiten und hilft uns, böse Einflüsse, schlechte 
Entscheidungen und Sackgassen zu vermeiden.

Wie Sie kenne auch ich einige, die sich einst 
der Gabe des Heiligen Geistes erfreut haben, die 
aber diese Segnung verloren haben, weil sie die 
Gebote Gottes nicht mehr halten. Ich denke da 
vor allem an einen Menschen, dem die Mitglied-
schaft in der Kirche aufgrund von Übertretungen 
entzogen wurde. Er sagte, er habe sich zunächst 
gekränkt gefühlt. Er fühlte sich von unvollkom-
menen Führern verurteilt. Er wusste, dass er 
sich falsch verhalten hatte, aber er rechtfertigte 
es damit, auf die Fehler und Unzulänglichkeiten 
anderer hinzuweisen. Nach einer Weile begann 
er, sich mit seinem Lebensstil ohne die Kirche 
wohlzufühlen – ohne Berufungen, ohne die Er-
wartung, den Gottesdienst besuchen zu müssen 
und anderen zu dienen.

Das ging einige Zeit so weiter, aber dann 
spürte er immer deutlicher, dass ihm in seinem 
Leben der Heilige Geist – also Gottes Gegenwart 
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présence de Dieu, dans sa vie. Par expérience, il 
savait ce que c’était que d’avoir, jour après jour, 
le réconfort, l’inspiration et la confiance née de 
l’Esprit, et cela lui manquait. Finalement, il a 
fait ce qui était nécessaire pour se repentir et se 
qualifier de nouveau pour le baptême d’eau et 
d’Esprit.

Il semble qu’il n’y ait pas de fin aux dif-
férentes sources vers lesquelles les gens se 
tournent pour trouver du sens, du bonheur et de 
l’aide dans la vie. La plupart « regardent au-delà 
du point marqué». Mais nous n’avons pas à être 
des « enfants, flottants et emportés à tout vent 
de doctrine [ou de mode]». En nous tournant 
vers Dieu, nous pouvons trouver la paix dans 
les difficultés, et notre foi continue de grandir 
même dans les moments de doute et de diffi-
cultés spirituelles. Nous recevons de la force face 
à l’opposition et à l’isolement. Nous pouvons 
réconcilier l’idéal avec la réalité présente. Il n’y a 
vraiment pas d’autre chemin que celui que Dieu 
lui-même a ordonné : « Tournez-vous vers moi et 
vous serez sauvés, Vous tous qui êtes aux ex-
trémités de la terre ! Car je suis Dieu et il n’y en a 
pas d’autre. »

Se tourner vers Dieu signifie qu’il n’est pas 
seulement l’une de nos priorités. Cela signifie 
plutôt qu’il est notre priorité absolue. Je repense 
encore à l’horrible accident qui s’est produit au 
Lesotho en juin dernier. Depuis son lit d’hôpital, 
une dirigeante des Jeunes Filles rescapée, qui ne 
croyait pas en Dieu avant de se joindre à l’Église, 
a expliqué que son objectif est maintenant de 
comprendre pourquoi elle a été épargnée. Elle a 
déclaré : « C’est en servant Dieu sans relâche que 
je trouverai une réponse, si toutefois je parviens 
à en trouver une. « Avant, je croyais aimer Dieu, 
mais maintenant je l’aime vraiment, vraiment, 
vraiment, vraiment, vraiment de tout mon cœur. 
Maintenant, il est la priorité absolue dans ma vie. 
»

Je témoigne du Père, du Fils et du Saint-Es-
prit qui, parfaitement unis dans leur parole, 
leur pensée, leur volonté et leurs actions, sont le 
seul Dieuvers qui nous pouvons nous tourner 
pour recevoir tout ce qui est bon. Je témoigne de 
l’expiation de Jésus-Christ, d’où vient le pou-
voir d’accomplir cette merveilleuse promesse : 
« Regardez vers moi et persévérez jusqu’à la fin, 
et vous vivrez ; car à celui qui persévère jusqu’à 
la fin, je donnerai la vie éternelle. » Au nom de 

– fehlte. Aus Erfahrung wusste er, wie es war, Tag 
für Tag den Trost, die Führung und die Zuver-
sicht zu haben, die der Geist hervorruft, und das 
fehlte ihm. Schließlich tat er, was nötig war, um 
umzukehren und sich erneut für die Taufe mit 
Wasser und Geist bereitzumachen.

Es scheint unendlich viele Quellen zu geben, 
aus denen Menschen Sinn, Glück und Hilfe 
schöpfen wollen. Die meisten jedoch schauen 
„über das Ziel [hinaus]“. Aber „wir sollen nicht 
mehr unmündige Kinder sein, ein Spiel der Wel-
len, geschaukelt und getrieben von jedem Wider-
streit der Lehrmeinungen [oder Modeerschei-
nungen]“. Indem wir auf Gott blicken, können 
wir in Schwierigkeiten Frieden finden, und unser 
Glaube kann selbst in Zeiten des Zweifels und 
der geistigen Herausforderungen weiterwachsen. 
Wir können Kraft erlangen, wenn wir uns Wi-
derstand und Einsamkeit gegenübersehen. Wir 
können das Ideal mit der gegenwärtigen Realität 
in Einklang bringen. Tatsächlich gibt es keinen 
anderen Weg als den, den Gott selbst vorgegeben 
hat: „Wendet euch mir zu und lasst euch erretten, 
alle Enden der Erde, denn ich bin Gott und sonst 
niemand!“

Auf Gott zu blicken bedeutet, dass er nicht 
nur eine unserer Prioritäten ist, sondern viel-
mehr, dass er unsere allerhöchste Priorität ist. 
Ich erinnere noch einmal an den schrecklichen 
Unfall in Lesotho im vergangenen Juni. Eine 
der überlebenden Jungen Damen, die vor ihrem 
Beitritt zur Kirche nicht an Gott glaubte, sagte in 
ihrem Krankenhausbett, dass sie nun herausfin-
den möchte, warum ihr Leben verschont wurde. 
„Falls ich überhaupt eine Antwort bekomme, 
dann dadurch, dass ich Gott beständig diene“, 
erklärte sie. „Ich dachte immer, dass ich Gott 
liebe, aber jetzt liebe ich ihn wirklich, wirklich, 
wirklich sehr! Er hat jetzt die oberste Priorität in 
meinem Leben.“

Ich gebe Zeugnis für den Vater, den Sohn 
und den Heiligen Geist, die in vollkommener 
Einigkeit in Worten, Gedanken, Absichten und 
Taten ein Gott sind,zu dem wir blicken dürfen 
und von dem alles Gute ausgeht. Ich gebe Zeug-
nis für das Sühnopfer Jesu Christi, von dem die 
Macht ausgeht, diese wunderbare Verheißung 
zu erfüllen: „Blickt auf mich, und haltet bis zum 
Ende durch, und ihr werdet leben; denn dem, 
der bis ans Ende ausharrt, werde ich ewiges Le-
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Jésus-Christ. Amen. ben geben.“Im Namen Jesu Christi. Amen.
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